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558375-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de développement de logiciels spécifiques a I'industrie — Software fiir
Tiefengeothermie

OJ S 154/2026 12/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Technische Universitat Minchen
Adresse électronique: valerie.ernst@tum.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Software fur Tiefengeothermie
Description: Die zu entwickelnde Software ist eine modulare, webbasierte Anwendung zur
Bewertung von Tiefengeothermie-Projekten in Bayern.
Identifiant de la procédure: 72b53a91-15b3-43¢9-b430-2e09d0e9db75
Identifiant interne: 045/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72212100 Services de développement de logiciels spécifiques
a l'industrie
Nomenclature complémentaire (cpv): 48460000 Logiciels analytiques, scientifiques,
mathématiques ou prévisionnels, 72200000 Services de programmation et de conseil en
logiciels, 72212000 Services de programmation de logiciels d'application

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Munchen
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKOMJ8T#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Software fur Tiefengeothermie
Description: Gegenstand der Beschaffung ist die Entwicklung einer modularen, webbasierten
Anwendung. Zum Leistungsumfang gehdren eine responsive, intuitive Oberflache, GIS-
Integration (Kartendarstellung, raumliche Abfragen), Datenbankanbindung sowie Import-
/Export-Schnittstellen, wobei eine von der TUM bereitgestellte Logik zur Datenverarbeitung
und Qualitatsbewertung ebenso wie analytische, numerische und Kl-Modelle fur
Echtzeitprognosen einzubinden sind. Gefordert sind eine modular erweiterbare Architektur,
wartbarer und dokumentierter Quellcode sowie die vollstandige Ubergabe von Code und
technischer Dokumentation an die TUM.
Identifiant interne: 045/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72212100 Services de développement de logiciels spécifiques
a l'industrie
Nomenclature complémentaire (cpv): 48460000 Logiciels analytiques, scientifiques,
mathématiques ou prévisionnels, 72200000 Services de programmation et de conseil en
logiciels, 72212000 Services de programmation de logiciels d'application

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Minchen
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 15 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Eigenerklarung tUber den Gesamtumsatz des Bieters,
jeweils der letzten drei (3) abgeschlossenen Geschéaftsjahre, jeweils in EUR netto. Bei
Bietergemeinschaften sind die jeweiligen Gesamtumsatze der Mitglieder pro Geschaftsjahr zu
addieren und die Summe ist je Geschaftsjahr unter Gesamtumsatz anzugeben.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Eigenerklarungen tUber mindestens drei vergleichbare
Referenzen des Bieters aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, jeweils mit
Angabe der Leistung, des Leistungszeitraums, des Auftragswerts und des Auftraggebers (mit
Ansprechpartner und Telefonnr.). Vergleichbar sind Referenzen Uber die Konzeption,
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Entwicklung und Bereitstellung webbasierter, GIS-basierter Fachanwendungen (Web-Tools)
zur Verarbeitung, Analyse und Visualisierung fachspezifischer Daten. Dabei muss mindestens
eine Referenz aus dem Bereich der deutschen kommunalen und behdrdlichen
Verwaltungsstrukturen mit Einbindung behérdlicher Dateninfrastrukturen sowie die
Verarbeitung dieser Datenbestande, stammen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMJ8T
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMJ8T

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMJ8T
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand, anglais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/09/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Sudbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Technische Universitat Minchen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Technische Universitat
Munchen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Technische Universitat Minchen
Numéro d’enregistrement: 09-1512011-61
Ville: Minchen
Code postal: 80333
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: valerie.ernst@tum.de
Téléphone: +49 (89) 289 - 25869
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Ville: Minchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411

Télécopieur: +49 892176-2847

Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cee2dc65-bec9-4fa6-9544-88f13acefa3s - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/08/2026 14:27:41 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 558375-2026

Numéro de publication au JO S: 154/2026

Date de publication: 12/08/2026
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